
N° Signatura Folios Lugar Fecha Descripción Estado Idioma Observaciones

1 LB - DA - 01 5 Roma 10/06/1984

Documento titulado "La actitud de la Iglesia frente a los 
seguidores de otras religiones. Reflexiones y orientaciones sobre 
diálogo y misión", elaborado por Francis Arinze, Presidente del 

Secretariado para los no-cristianos.

Bueno Español

2 LB - DA - 02 1 Yurimaguas 22/10/1986
Presupuesto para trabajos de tenencia de tierra de Yungush - 

Panintza, elaborado por el ingeniero Edmundo A. Arévalo Pérez 
de la Oficina Agraria de Yurimaguas.

Bueno Español Fotocopia

3 LB - DA - 03 2 [s.l.] [1986]
Relación de agentes de pastoral nativa en l encuentro de 

Chosica, 13 - 17 de enero de 1986
Bueno Español

4 LB - DA - 04 1 Lima sep-86

Planteamiento del tema "Organización administrativa y legal del 
país" elaborado por Américo Javier Aroca Medina, con la 

finalidad de capacitar a los nuevos misioneros del Vicariato 
Apostólico de Pucallpa como parte de un Curso de Inculturación 

e Integración Pastoral.

Bueno Español

5 LB - DA - 05 1 Lima 15/01/1988
Compromiso final del encuentro de pastoral nativa entre el 11 y 

15 de enero de 1988.
Bueno Español

6 LB - DA - 06 2 Lima 1988 Relación de participantes en el encuentro de Pastoral Nativa Bueno Español

7 LB - DA - 07 6 Lima 19/01/1989 Ley de bases para el desarrollo rural de la Amazonía. Bueno Español

8 LB - DA - 08 4 Lima may-89
Invitación al Primer Congreso Nacional de Familia y Cuestionario 

de preparación y participación para el congreso. 
Bueno Español

9 LB - DA - 09 3 Manaus 22/02/1990
Documentos del primer curso - taller ecuménico de pastoral 

indigenista para la región amazónica. 
Bueno Español Fotocopia

Documentos administrativos - Colección Padre Luis Bolla



10 LB - DA - 10 2 Sao Paulo 23/01/1991 Declaración de Sao Paulo. Bueno Español

11 LB - DA - 11 13 Sao Paulo 23/01/1991 III Consulta Ecuménica Latinoamericana de Pastoral Indígena. Bueno Español

12 LB - DA - 12 57 Lima 1991 - 2001

Contiene fotocopias de título de propiedad de un terreno a 
favor de la comunidad de "Uwintsa", así como fotocopia del 
diario oficial El Peruano donde publica la "Ley de creación y 

organización territorial de la provincia Datem del Marañón en el 
departamento de Loreto". Junto con ello, también se anexa el 
informe "Construcción e implementación de un museo de la 
cultura achuar en el colegio Washintsa de la comunidad de 
Washintsa, distrito de Pastaza, provincia de Alto Amazonas, 

región Loreto", elaborado por Mauro Hugo Vilchez Calampa y 
César Ruiz Chávez para optar el título de profesor en Educación 

Primaria en el Intituto Superior Pedagógico Reverendo Padre 
Cayetano Ardanza. 

Bueno Español Fotocopia

13 LB - DA - 13 3 [s.l.] [1992]
Aporte a la reflexión indígena hecha por agentes pastorales de la 

Amazonía peruana para la IV Conferencia Episcopal 
Latinoamericana. 

Bueno Español

14 LB - DA - 14 3 [s.l.] ene-93

Pequeña cronología de los pasos para la preparación del 
documento "Lineamientos para una pastoral nativa en la 

Amazonía peruana", redactado a partir de notas proporcionadas 
por Amparo Zaragoza.

Bueno Español

15 LB - DA - 15 2 [s.l.] ene-93 Listado de participantes Bueno Español

16 LB - DA - 16 14
Magdalena 

del Mar
13/01/1994

Memoria del encuentro de pastoral nativa entre el 10 y 13 de 
enero de 1994, realizado en Magdalena del Mar. 

Bueno Español Fotocopia



17 LB - DA - 17 1 Roma 12/04/1996

Convenio suscrito entre el padre Juan Vera, inspector del Perú, y 
el padre Luis Sánchez, inspector de Ecuador, para determinar 

que las comunidades religiosas salesianas de Wasakentsa y 
Sanchíik constituyan una sola unidad pastoral.

Bueno Español

18 LB - DA - 18 1 Roma 12/04/1996

Manuscrito del convenio suscrito entre el padre Juan Vera y el 
padre Luis Sánchez, inspectores de Perú y Ecuador 

respectivamente (LB - DA - 08). Elaborador por el padre Luis 
Bolla, al parecer como una copia. 

Bueno Español

19 LB - DA - 19 4 San Lorenzo 27/08/2001
Fotocopia de un manuscrito del padre Santo Sal Bel como parte 

de un informe de su visita inspectorial a la nueva comunidad 
salesiana en el Vicariato de Yurimaguas. 

Bueno Español Fotocopia

20 LB - DA - 20 1 Uwijint 05/11/2003
Documento en achuar titulado "Kaweamu Turatai tamau 

(Compromisos)".
Bueno Achuar

21 LB - DA - 21 6 [s.l.] mar-03

Informe elaborado por el padre Esteban Ortiz González, 
Consejero Regional para Interamérica, después de realizar una 
visita extraordinaria a la comunidad salesiana misionera de San 

Lorenzo en el Vicariato de Yurimaguas. 

Bueno Español

22 LB - DA - 22 2 Lima 24/11/2004
Informe elaborado por el padre Vicente Santilli, inspector del 

Perú, después de realizar una visita inspectorial a la obra de San 
Lorenzo entre el 17 y 18 de agosto de 2004. 

Bueno Español

23 LB - DA - 23 1 Sapapentsa nov-05
Documento en achuar titulado "Kaweamu V". Al parece señala 

las resoluciones de algún encuentro.
Bueno Achuar

24 LB - DA - 24 3 Uwijint 29/06/2005

Memorial dirigidos a monseñor José Luis Astigarraga, del 
Vicariato Apostólico de Yurimaguas, y a monseñor Pedro 

Gabrielli Zen, del Vicariato Apostólico de Méndez, en el cual se 
les plantea algunos requisitos para seguir desarrollando una 

Iglesia pluricultural.

Bueno Español

El documento 
contiene 

correcciones con 
"corrector" y 
lapicero azul.



25 LB - DA - 25 1 Kuyuntsa 10/07/2005
Convenio para la creación del anexo secundario del colegio de 

Uwijint en la comunidad de Kuyuntsa
Bueno Español

26 LB - DA - 26 1 Lima 18/10/2005 Informe sobre la reunión del Consejo Inspectorial Bueno Español

27 LB - DA - 27 3 Lima 10/07/2008
Informe elaborado por el padre Vicente Santilli, inspector del 

Perú, después de realizar una visita inspectorial a la obra de San 
Lorenzo entre el 20 y 29 de mayo de 2008. 

Bueno Español

28 LB - DA - 28 5 [s.l.] [2008]

Presupuestos para el año 2008 de los proyectos "Territorio 
Achuar del Pastaza" de la organización Fenap, "Territorio 

integral y manejo territorial" de la organización Cobnaep y 
"Pachamama". 

Bueno Español

29 LB - DA - 29 3 San Lorenzo 02/06/2008

Convenio N° 008-2008 UGEL - AA - SL, suscrito entre la 
comunidad salesiana Kuyuntsa y la Unidad de Gestión Educativa - 
Alto Amazonas - San Lorenzo con respecto a la contratación de 

docentes en instituciones educativas. Firman el padre Diego 
Clavijo, en representación de la comunidad salesiana Kuyuntsa, 
y el profesor José Ramírez Mosquera en su posición de director 

de ña UGEL - AA - SL.

Bueno Español

30 LB - DA - 30 2 San Lorenzo 10/04/2008
Convenio específico entre la Federación de la Nacionalidad 

Achuar del Perú (Fenap) y la Unidad de Gestión Educativa Local - 
San Lorenzo.

Bueno Español

31 LB - DA - 31 4 [Macas] 2010

Programa del evento de evaluación final del proyecto ACRA/FCH 
2007-2010, alrededor de "La contribución a la autogestión de la 

población achuar, fortaleciendo la identida, valorizando la 
cultura, el sistema económico y preservando los recursos 

naturales en su territorio".

Bueno Español



32 LB - DA - 32 2 Lima 10/01/2011

Acta de una reunión en la Universidad Católica Sedes Sapientiae, 
realizada el 10 de enero de 2011, que trató sobre la posibilidad 

de organizar un programa de profesionalización pedagógica 
para hermanos indígenas de la zona achuar, en alianza con la 

universidad.

Bueno Español

33 LB - DA - 33 13 Lima 04/02/2011

Carpeta que contiene citación de la Asociación Bioselva Perú 
para informe sobre sus actividades. La cual contiene algunos 

documentos adjuntos sobre lo abordado en dicha reunión del 
08 de febrero de 2011, como son: defición del logo, cuadro 

financiero con proyección de gastos para el 2011, plan anual de 
actividades para el 2011 y un informe anual de actividades. 

Bueno Español

34 LB - DA - 34 6 [Kuyuntsa] [s.f.]

Documento titulado "Cuidar la casa de todos", el cual es una 
invocación del presidente de la Conferencia Episcopal y de los 

obispos de los vicariatos amazónicos para oponerse a las 
medidas de exoneración de estudios de impacto ambiental para 

33 proyectos de inversión. Además, se adjuntan otros 
documentos que hacen referencia al papel que debe tener la 

Iglesia en el territorio amazónico. 

Bueno Español

35 LB - DA - 35 6 [s.l.] [s.f.]

Proyecto "Hacia la relación final - Proyecto educativo", en el que 
se plantean los problemas que está teniendo la Iglesia católica 

para lograr una mayor injerencia en el ámbito educativo frente a 
la presencia de otros grupos religiosos. El documento también 

plantea algunas propuestas para la educación católica y algunas 
encuestas sobre la situación, y su conformidad o no, con el 
trabajo catequético en distintas regiones amazónicas (San 

Lorenzo, Papaplaya, Santa María, Lagunas, Paranapura, 
Yurimaguas y otros).

Bueno Español



36 LB - DA - 36 1 [s.l.] [s.f.]

Convenio de asistencia y cooperación entre el Centro Amzónico 
de Antropología y Aplicación Práctica (CAAAP) y el padre Luis 

Bolla. El cual se enfoca en establecer condiciones para el 
asesoramiento y ejecución de acciones para la promoción del 
grupo Achuar, pero también indica las sumas de dinero que 

deberá entregar el padre Bolla y la Congregación Salesiana para 
cumplir con las actividades propuestas.  

Bueno Español

37 LB - DA - 37 1 [s.l.] [s.f.] Documento en italiano titulado "Pro-memoria". Bueno Italiano

38 LB - DA - 38 3 [s.l.] [s.f.]

Documento que señala suscintamente la experiencia misionera 
entablada por el padre Bolla en Wámpuik, pero también los 

peligros de cambios ante su partida y la búsqueda por 
establecer un modelo pastoral clásico, dejando de lado la 

experiencia religiosa comunitaria. 

Bueno Español

39 LB - DA - 39 10 [s.l.] [s.f.]

Informe sobre la Asamblea de Santo Domingo, síntesis para 
entender el texto y aplicarlos a la pastoral salesiana, elaborado 

por el padre Viganó. Además se adjuntan fotocopias de las 
conclusiones de la V Conferencia de la CELAM.

Bueno Español

40 LB - DA - 40 7 [Lima] [1993]

Documento titulado "Lineamiento para una pastoral nativa en la 
Amazonía peruana". El cual contiene el objetivo general del 

proyecto, objetivos específicos, criterios de acción y líneas de 
acción para el crecimiento de la Iglesia católica entre los pueblos 

indígenas.

Bueno Español

41 LB - DA - 41 6 [Lima] [1993]

Documento titulado "Lineamiento para una pastoral nativa en la 
Amazonía peruana". El cual contiene el objetivo general del 

proyecto, objetivos específicos, criterios de acción y líneas de 
acción para el crecimiento de la Iglesia católica entre los pueblos 

indígenas.

Bueno Español



42 LB - DA - 42 10 [Lima] [1997]

Documento titulado "Lineamiento para una pastoral nativa en la 
Amazonía peruana". El cual contiene el objetivo general del 

proyecto, objetivos específicos, criterios de acción y líneas de 
acción para el crecimiento de la Iglesia católica entre los pueblos 

indígenas. Se adjunta un anexo que repite el contenido. 

Bueno Español

43 LB - DA - 43 3 [Lima] [1997]

Documento titulado "Lineamiento para una pastoral nativa en la 
Amazonía peruana". El cual contiene el objetivo general del 

proyecto, objetivos específicos, criterios de acción y líneas de 
acción para el crecimiento de la Iglesia católica entre los pueblos 

indígenas.

Bueno Español Fotocopia

44 LB - DA - 44 3 [Lima] [1997]

Documento titulado "Lineamiento para una pastoral nativa en la 
Amazonía peruana". El cual contiene el objetivo general del 

proyecto, objetivos específicos, criterios de acción y líneas de 
acción para el crecimiento de la Iglesia católica entre los pueblos 

indígenas.

Bueno Español Fotocopia

45 LB - DA - 45 19 [s.l.] [s.f.]

La lectura misionera del Capítulo General 23: "Educar a los 
jóvenes en la fe".  En el que se reflexiona sobre tres puntos que 
deben ser fundamentales para el trabajo entre los jóvenes: los 

presupuestos eclesiológicos de la dimensión misionera; la 
lectura misionera de los contextos del CG 23 y la espiritualidad 

misionera que estos contextos comportan. 

Bueno Español

46 LB - DA - 46 9 [s.l.] [s.f.]
Documento incompleto con algunas conclusiones de la IV 

Conferencia de Santo Domingo.
Bueno Español

47 LB - DA - 47 2
Ricardo 
Palma

22/11/1987

Declaración de los participantes en el III Encuentro Nacional de 
Laicos ante la situación del país, exactamente ante la acción de 

grupos terroristas y las estrategias antisubversivas que emplean 
métodos violentos. 

Bueno Español



48 LB - DA - 48 2 [s.l.] [s.f.]

"Guía para el encuentro de grupos indígenas sobre religión y 
liberación". En la que presta mucha antención a una consciencia 

social del grupos, esto al abordar puntos como la memoria 
histórica del grupo; vivencia religiosa hoy; el asesor induce 
algunos datos históricos y de las ciencias sociales; los indios 

vuelven a discutir: liberación indígena y liberación en el 
cristianismo.

Bueno Español
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